
SIX-HOLE PICATINNY RINGS - 1" SIX-HOLE PICATINNY RINGS, HIGH

SIX-HOLE PICATINNY RINGS Weaver's popular Six Hole Tactical Rings just got
the Picatinny treatment. These new rings feature the same six screws for max
security and clamping pressure but get serious upgrades for LE and military use.
An improved Picatinny crossbolt design (from Weaver to Picatinny spec), Type III
hard coat anodized finish, no strip/slip Torx screws and an increased number of
height options make these new 6-hole rings the go-to mounts for all Tactical
Precision rifles. Curious about ring height? See the dimensions in specifications
on this page, or visit the reference chart here. FEATURES Improved crossbolt
from Weaver to Picatinny spec Type-III hard coat anodized finished No-strip Torx
screws and skeletonized design

Attributes

Name: 1" SIX-HOLE PICATINNY RINGS, HIGH
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 100046169
Mfr. No.: 99689
Finish: Black
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683996893

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SIXHOLE PICATINNY
RINGS WEAVER 1"

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 1". Diese Ringe sind
speziell für die Montage an Tactical PrecisionGewehren konzipiert. Es ist wichtig, diese Hinweise zu befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Bei Unsicherheiten bezüglich der Sicherheit des Produkts, kontaktiere den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montagesystemen.
Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu verhindern.
Achte darauf, dass die Ringe nicht überlastet werden, um Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien.

Anleitung für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe alle Teile auf Vollständigkeit und Beschädigungen.
Stelle sicher, dass du die richtige Größe der Ringe für dein Zielfernrohr verwendest.

Installation:

Befestige die Ringe an der PicatinnySchiene des Gewehrs.
Verwende die mitgelieferten TorxSchrauben, um die Ringe sicher zu fixieren.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Klemmkraft zu gewährleisten.

Nutzung:

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Schrauben fest sitzen.
Teste die Stabilität der Montage, indem du leicht an dem Zielfernrohr ziehst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung der SIXHOLE PICATINNY
RINGS WEAVER 1", wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SIXHOLE PICATINNY
RINGS 1"

Introduction
Thank you for choosing the SIXHOLE PICATINNY RINGS. These tactical rings are designed for secure mounting of
scopes on your precision rifles. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of
the product. Please read all sections carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm and scope.
Always inspect the rings and screws for any damage or wear before each use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the screws or rings.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping.
Ensure that the rings are securely attached to the Picatinny rail before use.
Do not modify the rings or screws in any way, as this may compromise safety.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather the necessary tools: a Torx wrench and a torque wrench.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

Installation Steps

Remove any existing scope rings from the firearm.
Clean the Picatinny rail to ensure a secure fit.
Position the SIXHOLE PICATINNY RINGS on the rail at the desired location.
Align the crossbolts with the grooves of the Picatinny rail.

Tightening the Screws

Insert the Torx screws into the rings and handtighten them initially.
Using the torque wrench, tighten the screws to the manufacturer’s recommended torque specifications
(refer to the product manual for specific values).
Doublecheck that all screws are tightened securely.

Scope Mounting

Place the scope in the rings and adjust its position as needed.
Tighten the scope ring screws according to the same torque specifications.
Ensure that the scope is level and aligned correctly before final tightening.

Final Inspection

Inspect the installation to ensure all components are secure.
Perform a function check on the firearm to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it contains electronic components.
Consider recycling options for metal parts if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the SIXHOLE PICATINNY RINGS, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels for assistance.

By following these safety instructions, you will ensure a safer experience while using the SIXHOLE PICATINNY
RINGS. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité des Anneaux Picatinny à Six Trous
Weaver

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux Picatinny à six trous Weaver. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à
utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications recommandées.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne serrez pas excessivement les vis, car cela pourrait endommager l'anneau ou le rail Picatinny.
Utilisez un outil approprié pour le serrage des vis (vis Torx) afin d'éviter d'endommager la tête de la vis.
Assurezvous que l'anneau est correctement aligné avec le rail avant de le fixer.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes sans protection adéquate.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx.

Installation :

Positionnez l'anneau sur le rail Picatinny à l'emplacement désiré.
Alignez les vis de l'anneau avec les fentes du rail.
Insérez les vis dans les trous de l'anneau et serrezles légèrement à la main.
Utilisez le tournevis Torx pour serrer les vis jusqu'à ce qu'elles soient bien fixées, mais sans forcer.

Vérification :

Après l'installation, vérifiez que l'anneau est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
Testez la stabilité en appliquant une légère pression sur l'accessoire monté.

Utilisation :

Montez votre accessoire (lunette, lampe, etc.) sur l'anneau installé.
Assurezvous que l'accessoire est correctement sécurisé avant de l'utiliser.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les anneaux et les vis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si possible, recyclez les matériaux en suivant les directives de votre commune.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le point
de contact de votre pays ou votre distributeur local.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous pouvez profiter de vos anneaux
Picatinny Weaver en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
Picatinny a Sei Fori Weaver

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per gli Anelli Picatinny a Sei Fori Weaver. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Leggete attentamente tutte le sezioni per assicurarvi di utilizzare il prodotto in modo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicuratevi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controllate regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenete il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalate eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Consultate il portale Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzate solo gli attrezzi raccomandati per l'installazione e la regolazione degli anelli.
Non sovraccaricate gli anelli oltre le specifiche indicate dal produttore.
Verificate che le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzate il prodotto se notate danni o difetti.
Assicuratevi che il prodotto sia montato su un'arma conforme alle normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicuratevi di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari, inclusi cacciaviti Torx.
Leggete attentamente le istruzioni del produttore prima di iniziare.

Installazione:

Posizionate gli anelli sull'ottica e sulla base Picatinny del fucile.
Allineate gli anelli con i fori della base e assicuratevi che siano ben posizionati.
Utilizzate le viti Torx per fissare gli anelli. Serrare le viti in modo uniforme per garantire una
distribuzione della pressione.
Controllate che gli anelli siano saldamente fissati e non si muovano.

Uso:

Dopo l'installazione, effettuate un controllo di sicurezza per assicurarvi che tutto sia fissato
correttamente.
Durante l'uso, monitorate gli anelli per eventuali segni di usura o danni. Se notate qualcosa di anomalo,
interrompete immediatamente l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguite le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non abbandonate il prodotto nell'ambiente. Utilizzate i centri di raccolta autorizzati per il riciclo.
Smaltite le batterie e i materiali elettronici secondo le normative vigenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, vi invitiamo a contattare l'assistenza
clienti del produttore. Assicuratevi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per
facilitare il supporto.



Grazie per aver scelto gli Anelli Picatinny a Sei Fori Weaver. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sześciotworowych
Pierścieni Picatinny Weaver 1"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Sześciotworowych Pierścieni Picatinny Weaver 1". Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji i użytkowania. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan pierścieni przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj pierścienie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj tylko akcesoriów i komponentów zalecanych przez producenta.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie przeciążaj pierścieni, stosując nadmierną siłę podczas instalacji.
Unikaj narażania pierścieni na ekstremalne warunki pogodowe, które mogą wpłynąć na ich wydajność.
Zwróć szczególną uwagę na możliwości uszkodzenia podczas transportu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne i nieuszkodzone.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx.

Instalacja:

Umieść pierścienie na szynie Picatinny, upewniając się, że są odpowiednio dopasowane.
Użyj śrub Torx do mocowania pierścieni. Upewnij się, że są one dobrze dokręcone, ale nie przesadnie.
Sprawdź stabilność mocowania przed użyciem.

Użytkowanie:

Regularnie kontroluj stan pierścieni podczas użytkowania.
W przypadku zauważenia luzów, natychmiast sprawdź i dokręć śruby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów, jeśli są uszkodzone.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji o bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Używając Sześciotworowych Pierścieni Picatinny Weaver 1", przestrzegaj powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo. Regularne kontrole oraz odpowiednia instalacja i użytkowanie są kluczowe dla
bezpiecznego korzystania z produktu.
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SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER
Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER tuotteen käyttöturvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että se on yhteensopiva muiden varusteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitettuihin sovelluksiin.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä tuotteen mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Puhdista asennusalue varmistaaksesi, että se on vapaa pölystä ja roskista.

Asennus:

Aseta Picatinnyrenkaat haluamallesi paikalle.
Kiinnitä renkaat ruuveilla, varmistaen, että ne ovat tiukasti paikallaan.
Käytä Torxruuvimeisseliä varmistaaksesi, että ruuvit eivät pääse irtoamaan.

Käyttö:

Varmista, että rengas on kunnolla asennettu ennen ampumista tai muuta käyttöä.
Tarkista säännöllisesti renkaiden kiinnitykset ja kunto.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja kaikkien ohjeiden noudattaminen on tärkeää tuotteen
turvallisen käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för SIXHOLE PICATINNY
RINGS WEAVER 1"

Introduktion
Tack för att du valt SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 1". Dessa ringar är designade för att ge säker och
pålitlig montering av kikarsikten på ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning är det viktigt att
följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Läs och följ alla instruktioner noggrant.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av ringarna.
Kontrollera att ringarna är ordentligt fästa innan du använder vapnet.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvarna för att förhindra skador på produkten.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Använd inte ringarna om de har synliga skador eller tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg (Torxskruvmejsel) innan installation.
Kontrollera att ytan där ringarna ska installeras är ren och torr.

Installation:

Placera ringarna på Picatinnyskenan där de önskas.
Justera ringarna så att de är i rätt position för ditt kikarsikte.
Använd Torxskruvarna för att fästa ringarna. Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna, men undvik
överdriven åtdragning.

Kontroll:

Efter installation, kontrollera att kikarsiktet sitter säkert och att ringarna är stabila.
Gör en testskjutning för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information eller vid frågor gällande säkerhet, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SIXHOLE
PICATINNY RINGS WEAVER 1". Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečné používání kroužků Weaver
SixHole Picatinny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky Weaver SixHole Picatinny. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
maximální bezpečnost a výkon při montáži na vaše taktická přesná pušky. Tento návod vám poskytne důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a údržbě produktu v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt je určen pro vaše konkrétní potřeby a použití.
Zkontrolujte, zda nejsou žádné viditelné poškození nebo defekty před instalací.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci kroužků se ujistěte, že jsou pevně a správně uchyceny.
Používejte pouze dodané šrouby Torx a nezapomínejte na správnou velikost nástroje pro jejich utahování.
Vyhněte se používání nadměrné síly při utahování šroubů, aby nedošlo k poškození produktu nebo
puškohledu.
Pravidelně kontrolujte kroužky a šrouby, zda nejsou uvolněné nebo poškozené.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, okamžitě přestaňte používat produkt a kontaktujte
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje: šroubovák Torx a čisticí prostředky na puškohled.
Zkontrolujte, zda je pracovní plocha čistá a bez nečistot.

Instalace:

Umístěte kroužky na puškohled a ujistěte se, že jsou v souladu s montážními drážkami.
Pomocí šroubů Torx připevněte kroužky k puškohledu. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy, ale
ne přetáhněte je.
Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je puškohled správně umístěn a zda je stabilní.

Použití:

Po instalaci kroužků je důležité pravidelně kontrolovat jejich stav.
Při používání puškohledu se ujistěte, že je v bezpečné a stabilní poloze.
Vyhněte se používání puškohledu za extrémních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání kroužků Weaver SixHole Picatinny a maximalizujete jejich
výkon. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám mnoho úspěchů při jeho používání.


